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UNSER BRIEFKASTEN

Noch einmal der Hassencamp

OLIVER W.HASSENCAMP

MUNCHEN, 15. 10. 52
Kaulbachstr. 26 a

An die Redaktion (Briefkasten)
Nebelspalter
Rorschach (Schweiz)

Liebes Blatt!

Betfreffs des in Nummer 37, im Briefkasten
verdffentlichten Gedichts « En miniature », gibt
es von Seifen des Autors einiges zu sagen:

Um den Nebel gleich zu spalten, der Hassen-
camp ist nicht Inhaber eines gutgehenden Kon-
zentrationslagers, sondern Mitbesitzer des Miin-
chener Kabaretts «Die Kleine Freiheit». — Es
freut ihn, daf Ihr sein Gedicht abgedruckt habt,
denn wie der Kommentar dazu auch immer
laufen mag, nichts ist schlimmer als nicht mehr
diskutiert zu werden.

Der Hassencamp zeigt sich sehr amiisiert dar-
ilber, dafy Ihr ihn, nachdem er gliicklich alles
unbescholten iiberstanden hat, nachtriglich zum
Nazi stempelt. Er wird seine neue Ehrenmit-
gliedschaft in der helvetischen SA immer zu
wiirdigen wissen. Heil Riitli!

Um die Kritik zu kritisieren: Der Hassencamp
hat nach dem Krieg oft Gelegenheit gehabt
Schweizer Kabarettisten zu horen und ihre ge-
pfefferten Anwiirfe gegen Deutschland stets gut
verdaut, da er gerne scharf ift. Er zeigt sich Je-
doch bekiimmert, daff man in dem Land, in dem
er seine Kindheit veriebt hat, im umgekehrten
Falle nur milde Didtkost zu veriragen scheinf,
noch schlimmer, dafj es nichi einmal der Nebel-
spalter unterldfi auf den Einsender Conrad
(glaube nicht, dafj es Adenauer ist] hereinzu-
fallen. Dieser Goj kann namlich nicht lesen,
eine Eigenschaft die dem Hassencamp vom Ne-
belspalier bestitigt wurde. Kénnte er es, so
miifte er bemerkt haben, daff der Hassencamp
ein geradezu fanatischer Verfechter des Lebens
«en miniature» ist.

Was niitzen uns 100 bedeutende Képfe, wenn
50 davon Atombomben entwickeln, was niifzt
ein Grofraumstaat, wenn er nur diktatorisch zu-
sammenzuhalfen ist! Nein! Dann lieber «en
miniature », denn diese Einschréinkung bezeich-

LUGANO

ADLER-HOTEL ..

ERICA-SCHWEIZERHOF
beim Bahnhof. Seeaussicht. Bes. KAPPENBERGER

net den Zustand in dem alles nur halb so
schlimm ist, eben «en miniature». Und die
Liebeserkldrung an die Schweiz hat der gute
Conrad ganz liberlesen:

Drum ist nach dem néchsien Krieg

die ganze Welt 6d und leer,

no chémmet sie zu iis i d'Schwyz,

da ist es «au contraire»

denn nur ime Land, wo sie niid wissed,

wer's eigentlich regiert

chénned sie au ganz sicher si,

dafy au g'wiify niid passiert,

Néd emol «en miniature ».
Sagt also bifte Conrads Mutter, sie soll ihn dfter
ins Kabareft schicken, am besten nach Miinchen
in die «Kleine Freiheit»!

Euer stefs dankbarer Kurgast
Oliver Hassencamp

P.S. Dem Honorar fiir die Verdffentlichung
sehe ich freudig entgegen.

Lieber Kurgast!

Dem Conrad brauche ich nichts zu sagen, der
hat sich seinen Vers schon ganz richtig selbst
gemacht. Und auch die herablassende «Liebes-

‘erklarung» an unser Miniaturldindchen wird

seine Meinung, die auch die unsre ist, kaum
andern. Wir wissen wohl, dafy die Schweizer
Kabarettisten saftige Anwiirfe an Euer Land los-
gelassen haben, - nun, es hat sich ja auch
tausend Jahre lang so unanstdandig aufgefiihrt,
dafy Stoff genug vorhanden war und ist. Wir
sind weit entfernt davon, zu behaupten, daf es
bei uns nichts zu kritisieren gébe, und wer den
Nebelspalter liest, weify ja, dah wir auch mit
der Selbstkritik kein Blatt vor den Mund neh-
men und mehr als nur «milde Diatkost» ver-
tragen. Auch wenn sie von auffen kommt, Wir
haben auch ohne weiteres zugegeben, dafy in
dem Miniatur-Gesang manch beherzigenswerter
Anwurf vorhanden war. Aber es gibt Dinge, wo
die Gemlitlichkeit aufhért und die uns ja lange
und deutlich genug bewiesene Unverschamtheit
anfangt. Das ist nicht da, wo der Kurgast uns
erklart, wir hatten eigentlich nicht viel bedeu-
tende Koépfe hervorgebracht, sondern da, wo
er sich erdreistet, zu sagen, die Schweiz sei das
Land der Exile fiir reiche Leute, «die sich da-
heim nut versioh», und «nur wer mit Geld an-
klopft, demr wird aufgetan ». Da unser Land auch
fur viele arme Leute ein Exil gewesen isi, die
sich deswegen daheim «niit verstoh» haben,
weil sie wegen des teutonischen Rassenwahns
und der niederirachtigen Naziblutherrschaft
umgebracht worden waren, so empfinden wir
solche Formulierungen gerade von dorther nicht
mehr als wifzig, sondern nur als unanstindig
und damit der «aus Takilosigkeit und Ueber-
heblichkeit gemischien Art» gemakh, die wir ge-
nugsam kennen gelernt haben, um sie nicht so
schnell zu vergessen. Es wird auch jetzt wieder
in unsern Kurorten dafiir gesorgt, daff man im
Bilde bleibt. Indem wir der «Kleinen Freiheit»
ein gutes Gedeihen wiinschen und der Hoff-
nung Ausdruck geben, sie mége sie sich am
richtigen Plaiz nehmen griken wir als

fur jede Anregung dankbarer
Nebelspalter

P.S. Das Honorar soll nicht ausbleiben.

Schifflandi 6 am Belwl Ziri

Zum Kaiser

24

Rechtzeitig vorausbestellen!

Lieber Nebi!
Lies das bitte:

Hotel Baren, §Essssn

empfiehlt seine heimeligen Lokalitéten
fiir Hochzeiten, Familienfeste, Vereine

Schiner Garten

Automatische Kegelbahn

Soignierte Kiiche und Keller
Spezialmenus fiir Karfreitag u. Ostern

Mit hoéflicher Empfehlung:
Familie HEEENRETRINRONNR

Man bittet um Tischreservierung

Dafy in unserer Zeit vielerlei verschoben Ist,
damit hat man sich bereits abgefunden, Immer-
hin nebelt es ein wenig in meinem Kopf, seit
ich dieses Inserat vom 20. September gelesen
habe. Kannst Du, lieber Nebi, mir sagen, was
das wohl fiir Menus sind, die man Monate zum
voraus vorbereiten mufj! Oder hat man Kar-
freitag und Ostern auf den Herbst verschoben !
Oder mufy man den Platz ein halbes Jahr vor-
ausbestellen

Bitte, lieber Nebi, hilf meiner «langen Lel-
fung» !

Mit herzlichem Dank Dein naiver Seebutz

Lieber naiver Seebutz!

Die Reklame ist nicht schlecht, denn man be-
kommt den Eindruck, es sei bei der ungeheuren
Nachfrage, die da herrschen wird, wohl gut,
ein paar Monate vorauszubestellen. Dabei fallt
mir die Geschichte von jenem Aufsichtsratsmit-
glied ein, das, nachdem alle seine Kollegen
fiir eine Sitzung an Ostern wichtige andere Ab-
haltungen vorgeschiitzt hatten, die Verlegung
auf Pfingsten mit dem Hinweis ablehnte, er
habe da eine wichtige Beerdigung!

Dein Nebi

Késton-Kommeden

Lieber Nebi!
Hier ein Inserat:

Einige Occ.

__ etc. billig.

Um was handelt es sich da wohl! Bei Késton
kénnte es sich um ein neues Musikinstrument
handeln. Dafiir hétte ich Interesse. in der Hoff-
nung, bald aufgekldrt zu werden, griift Dich
herzlich Dein Adolf

Lieber Adolfl

Unter einem Kaston stelle ich mir einen nicht
gerade angenehmen oder gar wohlriechenden
Ton vor. Das dazu passende Instrument ist schon
lange erfunden und heifst Kontrafagott. Kom-
meden kénnte ein Druckfehler fiir Kometen sein,
dann diirfte es sich bei Kastonkometen um die
fliegenden Teller handeln, die nach einer aus-
giebigen Schabzigermahlzeit einer Marskéchin
aus dem Spiileimer gerutschi sind, In diesem
Sinne griifit Dich herzlich Dein Nebi

In der heimeligan
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